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euso-atok

Ashby kastélyaban Northampton marki lefekvéshez késziil6dott, amikor
Agnes Ostanska bekopogtatott ajtajin.

— Egy tr keresi — mondta a kastély haztartisinak vezetdje. A fiatal len-
gyel lany volt egy személyben a kastély lakdja, szakdcsa, f6kertésze és a kony-
velGije.

— Egy nagyon 6reg tr — tette hozza.

Lord Northampton sététbarna barsonydltonyét vette fel, zsebébe tette
szivarosdobozit, és Agnes karjiba kapaszkodva a szalon felé indult. Az oreg
falépesék szanalmasan nyikorogtak talpuk alatt, mig el nem hagytak az észa-
ki szdrnyat, a lord magdnlakrészét, és beléptek a f6épiiletbe, ahol — nem tul
nagy sikerrel — szilloda m(ikodott. Az 6si csalddi fészek 1. Erzsébet kord-
ban épiilt, jelenlegi tulajdonosa, Lord Northampton, polgéri nevén Spencer
Douglas Compton tr nyakig siillyedt adéssdgaiba, ezért f€16, hogy a magi-
nyos mérki haldldval enyészet vir a birtokra. A személyzet minddssze néhdny
t6bél dll, a szdzhisz szobds kuria mégis évi 6tvenezer fontot nyel el.

A szalonban fekete kabdtot visel6 oregember szemlélte a falon fiiggd Tur-
ner-képeket. Mds vendég pillanatnyilag nem volt a kastélyban, a vacsordzo
tdrsasig egy ordval kordbban tivozott. Agnes f6ztjei Anglia leggazdagabb
inyenceit vonzottik Ashbyba, természetesen, az inyencek szdmdra Nort-
hampton marki hdborus torténetei és meglatdsai a torténelmi Gsszefliggések-
161 legalabb ugyanekkora vonzerével birtak. Megszélaltak a fal mellett 4ll6
6rik, pontosan €jfél volt. A kongdsra az 6regember megrezzent, htrafordult,
és észrevette Northamptont.

A lord még sosem latott vénebb embert. Hirtelen el kellett mosolyodnia,
onkénteleniil az jutott eszébe, hogy arca, széles barizdikban kiszaradt bére,
tdjdalmasan megnyult koponydja alapjin mintha Edvard Munch ezernyolc-
szdzkilencvenharomban késziilt Sikoly cimt képének figuraja allt volna eldtte.

— Ferenc atya vagyok — mondta az idegen.

A széles, kényelmes piros bérfotelekbe telepedtek le. Agnes feketekavét
és konyakot szolgilt fel nekik, néhany fahasibot dobott a tiizre a kandallé



mellett 4116 sotétbarna faladdbol, majd visszavonult szobdjiba. Az 6regek szi-
varra gydjtottak, a hangulat még gyertydk lingra lobbantdsit is megkivinta,
ezutin Ferenc atya nekifogott:

— Tisztelt uram! Remélem, hogy szdmithatok egyuttmtikodésére, azt hi-
szem, mindketténk szdmdra létfontossdgu, hogy megegyezziink. Huszonot-
milliét kindlok a kincsekért.

Lord Northampton megdermedt. Mintha multjinak minden kisértete
egyszerre jelent volna meg elétte. Teste remegni kezdett, elgyengilt, pon-
tosan gy, ahogyan a rémtérténetekben olvashaté: mint akinek szellem ilt a
vallara. Hosszan vizsgilta beszélgettarsat, miel6tt megszolalt.

— A Seuso-értéke negyvenmilli6 font. Es kiilonben is, miért akarja meg-
venni? — kérdezte a lord. — Es mit nyerhet vele? Nem tart att6l, hogy ez
a kincs 4tok!? Mit tud vele kezdeni? Perekbe fogjak, arra sem lesz ideje és
modja, hogy alaposan megvizsgilja a tirgyakat, azt meg végképp felejtse el,
hogy ki tudja ket 4llitani.

A lord hétrasimitotta egyenes szald, fehér hajit, és halkan mormolta
maga elé: — Bar én se tettem volna...

Ezerkilencszdznyolcvanketts janudrjaban taldlkozott Sir Peter Wilsonnal,
a Sotheby’s aukciés hdz elnokével, aki szdzszdzalékos haszonnal kecsegtetve
ajanlotta fel neki a Seuso-kincset. Az aukcids cég azota elhunyt elnokének
Rainer Zietz német régiségkereskedd hivta fel a figyelmét a kitinG befektetés-
nek tiné eziistokre. Wilson hat tirgyat vett meg, de djabb darabok bukkan-
tak fel, igy tékehidny miatt tzlettirsat kerestek. Ekkor vontdk be az tizletbe
Lord Northamptont. Az ezutdn felkindlt tirgyakat mar egyiittesen vették
meg, majd bonyolult pénziigyi manéverek végén ezerkilencszdznyolcvanhét-
ben megalapitottik a Trustee of Marquess of Northampton 1987 Settlement-et.
Ezerkilencszdznyolcvannégyben vételre ajanlottik, és megtekintésre is bocsa-
tottdk a kincset a kaliforniai Getty Muzeumnak. Arthur Houghton, a Getty
Muzeum kuritora felfedezte, hogy hamisak azok a libanoni exportpapirok,
amellyel az eladdst legalizdlni akartdk. Peter Mimpriss, Lord Northampton
igyvédje, Philip Wilsonnak, Peter Wilson fidnak kozremiikodésével egymillio
angol fontért Gjabb hamis papirokat vasarolt Libanonban. A Sotheby’s — bar fi-
gyelmeztették szakértsit az eziistok bizonytalan eredetére — nyilvanos aukcién
kivinta értékesiteni a Seuso-kincset, és ezerkilencszazkilencven elején aukcié
el6tti bemutatéra vitte New Yorkba. A bemutaté utdn egy nappal hirom orszdg
— Libanon, Magyarorszdg és Horvitorszag visszaigénylési keresetet nyujtottak
be, annak alapjin, hogy a kincset az 6 tertletiikon taldltak meg. A trosztnek
a kincsen kiviil semmilyen vagyontirgya nem volt, Lord Northampton pedig
csak papiron szdmit a leggazdagabb britnek. A jogi honorariumok kifizetése
lassan cs6dbe vitte a lordot, de a birésagi aktus lezdrulta utin sem javult sokkal
a pénziigyi helyzete, mivel a Sotheby’s zdlogjogot jegyeztetett be a kollekciora.
Peren kivil sikeriilt ugyan megegyezni, de a viligon nem akadt olyan, magdra
valamit is ad6 intézmény vagy magingyjt6, aki megvasarolnd a kincseket.
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Ferenc atya a széles talpi konyakospohdrral kezében felallt, és lassan a
kandall6 mellé sétalt. Hatat forditott beszélgetStarsinak, egy fahasdbot do-
bott a tlizre, és elmeriilten figyelte a felcsap6dé szikrakat.

— Lord Northampton, hallott mar Topolyarol? — kérdezte halkan. A lord
nem felelt, csak a tiiz sercegése hallatszott. Oreg, évszazados csend volt a
szalonban.

- Ez a Topolya — folytatta Ferenc atya — egy Vajdasig nevi kis tartomany
kézepén van, és van egy nagyon szép templomunk. Elt ott egy boldog ember.
Tizenhat éve beszéltem vele, marcius huszonotodikén. Soha nem felejtem el
azt a vasirnapot. A hatérai mise utdn gyorsan kitirilt a templom. Elfjtam
a gyertyakat, lekapcsoltam a sticiok f6lé erdsitett limpdkat, nulldra tekertem
az erGsité nagy, fekete bakelitgombjat. Imakényvemet és Biblidmat hénom
ald vettem, és szokds szerint, a két kezemmel tartottam a perselyes laddt. A
sekrestye felé indultam, amikor a homdlybdl egy rekedt hang szdlitott meg.
Gydnnék, atydm. Rukka Pl volt az, j6 ismer6som. Szegény ember a Vajhegyrdl,
istenféls, csendes, imddsaggal €16 keresztény. Az6ta ismertem, mi6ta dtvettem
a szolgdlatot a j6 Léner atyétdl, mikor is... talin 6tvenben, vagy 6tvenegyben.
Szerettem beszélgetni vele, Pilnak mindenre volt magyarazata, de csak ugy
félszegen mondta, nem hitt igazdn a viligi gondolkodisban. Térekvését, kese-
riiségét tiirelemmel viseltem. Sejtettem, hogy titkot 6riz. Es 6l tudtam, milyen
nehéz titkot megtartani. J6 szivvel néztem el neki, hogy tébb mint fél évsza-
zados templomi szolgilatom alatt nem jarult még szentdldozashoz. Virtam
mir ezt a napot. Kezemben dolgaimmal, tistént a gyontatészék felé fordultam,
magamra csuktam az ajtGt, és mormolni kezdtem imdimat.

— Az Atya, a Fit és a Szentlélek nevében, dmen. Utols6 gyéndsom 6t-
venot éve volt — kezdte a gyonast Rukka Pal. — Kérlek, atydm, hallgass végig,
igyekszem rovid lenni. Ezerkilencszazotvenegy marcius huszon6todikén a
batydmmal a £6ld6n dolgoztunk. Azéta szdzszor, ezerszer dtgondoltam azt a
napot, az dtkom kezdetének napjit. Akkor nem szdmitott, hiszen a pénteki
dzsumit tartottam, de azt hiszem, az volt a baj, hogy vasirnap volt. Ezért
kezdtem templomba jarni. Nem tartottam meg az Ur napjét, és milyen 4tko-
zott lettem... Szeretném kiengesztelni Istent.

~ Ugy mesélem el, ahogyan téle hallottam — szakitotta meg meséjét Fe-
renc atya. — Minden szava belémégett. Hangjiban 6szinte megbdndst és va-
lami riaszté elszantsagot éreztem. Igy folytatta:

— Szantis kozben talaltunk valamit. Amikor kifordult a foldbél az elsé tal,
Filop megillt, meredten nézte a kincset, rim orditott, amikor boldogan kapar-
va forgattam ki a nedves fekete f6ldbl az arany és ezist talakat, kancsékat, ké-
seket és villdkat, tomérdek érmét és diszes ékszereket. Olyan vagy, mint a ganét
tar6 disznd, kidltotta. Rogton hatésighoz akart szaladni, bizott benne, hogy
majd azok igazsigosan elosztjik a kincset, iskoldknak meg beteg gyerekeknek...
Osszevesztiink. Nem is tudom, hogyan keriilt a kezembe az a lapat, amivel
agyoncsaptam. Ott, a f61d6n eldstam, Gsszeszedtem a kincset, és elszoktem.



— Kicsit lassits! - sziszegtem rd, aztdn évatosan kinéztem a gydntatéfilke
ajtajan. Tisztin emlékszem, teljesen tres volt a templom, erdsen érzédott a
tomjén illata. Furcsin vibrélt a levegd, mintha felkavartik volna az orgona
sipjai. — Hol éltetek?

- Egy kis szerbiai faluban laktunk, ott, ahol szdznegyvenhirom kilométer
hosszan szikldk kozé szorul a Duna. Az én falum Tekija mellett volt, kozel a
Vaskapu-szoroshoz. Azéta mir senki sem €l ott, ezerkilencszdzhetvenegyben
eldrasztottik a kornyéket, vassal és betonnal torték be a Dundt. Muzulman falu
volt, torokok és magyarok laktdk, mind a rossz hird folyéparti rablébandik,
Aganlija, Kiicsiik Ali, Mula Juszuf és Focsity Mehmedag leszarmazottai. A
falunk kérnyékén hindrszerd, s6tétzold volt a terméfold. Mindenki tisztelte a
rendszert, mert iskoldjuk, vasitjuk, egészséghazuk és kéfejtsjiik volt. Fulop is
ilyen hith kommunista volt, ezért az 6 tiszteletére kivilogattam a kincsbél egy
csomagot, és elkildtem Tito elvtirsnak. Fegyvereket: két tucat arany marko-
lata tért és kupacnyi gravirozott gyiklesét. Mit gondolsz, atydm, lattak ebbdl
a kincsbél valaha is valamit a szegények és elesettek, ahogy a batyim képzelte?
A leletiinknek ez a része lenyomozhatatlanul eltdnt.

— Miért vilasztottad a mi virosunkat? — kérdeztem. — Miért nem éltél
gazdag emberként?

— Ezért jottem gy6nni, atydm — felelte Rukka Pal. — Kett6t kérdeztél, az
elsére konnyd a vilasz: tetszett a templom. Es tetszik, ahogy feldjitottad. J6
helyre adtam a pénzt.

Hallgattam. A titok egy pillanatra megfeszitette testemet, zihalva pré-
baltam leveg6hoz jutni.

— Tovibb! - szélitottam fel.

— A Titénak kildétt ajandék utdn Ggy dontéttem, hogy miikincskeres-
kedét alkalmazok — folytatta Rukka Pil. — Neki koszonhetéen allt 6ssze a
Seuso-kollekcid.

Mindeddig az 6reg pap a kandallé mellett allt, hattal a szobdnak. Most
hétrafordult. Lord Northampton a fotelbe siillyedt, mosolygott.

— A torténete tobb helyen sdntit, bardtom — mondta. — A Seuso-kincs
ezlist étkészlet, nem tartalmaz arany tirgyakat, érmeket és téroket. A Vaska-
pu-szoros pedig egyszerden nem illik a képbe. Seuso pannéniai nagyur volt.

— Oriztessenek neked még sok évszazadig eme edények, oh, Seuso, hogy
leszarmazottaidnak is javira szolgilhassanak — mondta halkan Ferenc atya.

— Az eziisttil felirata — vilaszolta a lord. — Nem is tudja, milyen sokszor
eszembe jutott ez a mondat.

— Az dtokra gondol? — kérdezte a pap. — Nem kellett volna megzavarni a
kincseket...

Majd igy folytatta: — Taldn hallott a Balkdn-félsziget északi részén elter-
jedt trik Seuthes névcsaliddal kapcsolatos elméletrdl. Kettdszazkilencvenot-
ben a trak-ddk-misz kultirkérhoz tartozé karp nép az el6retord gétok elsl
menedéket kért a Rémai Birodalomtdl. Véleményem szerint Seuso, ez a karp
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nemes a kincset Nagy Konstantin csdszdrtol kapta. A rémai 6tvosok Pan-
nénidban is, Moesidban is tudtak ilyen mives darabokat késziteni: a kozeli
Sirmium, a mai Mitrovica csdszari székhely volt, Naissus, azaz Ni§ kozelében
pedig eziistot binydsztak.

— Feltevések! — legyintett a lord. — Azt is hallottam mdr, hogy a Seuso
személynév a szveb german népnévbél képzddhetett, a szvévek pedig a Vas-
kapu-szorostdl északra éltek.

— Tehét a magyar viltozatra szavaz — mondta Ferenc atya elgondolkodva,
és visszasétdlt a lord mellé. Taskajibol egy kemény kotés fiizetet vett eld,
mely vastagra dagadt a beléragasztott ujsagkivagasoktdl. Mig Ferenc atya
oregesen, nehezen helyet foglalt, Northampton mdrki djra toltott a kivalo
konyakbdl.

— Térjiink vissza Rukka Pél gyéndsihoz — fogott neki djra a pap. — Nekem
azt mondta, hogy egy Anton Tkalec nevii zimonyi férfinak adta el a télakat.
Ez ezerkilencszaznyolevanban tortént. Anton Tkalec azonos azzal a bizo-
nyos Michael Mathias nevii New York-i régiségkereskedével, akirdl Anthony
Haden-Guest azt irta a londoni Art Review-ben kettSezer-hdromban, hogy
személyes beszélgetéseik sorin Mathias bevallotta neki, tudja, hogy a Seuso-
kincs maradéka Zirichben van, egy elképesztéen gazdag ember széfjében.

— Mindez nem zirja ki a hazugsig lehetGségét — szolalt meg a lord. —
Szamomra meggy6z3bb a polgardi triposz. Hiszen azt ezernyolcszazhetven-
négyben talaltik!

— Es nem is téved — valaszolta Ferenc atya. Az allvany valoban a Hippolytus
néven ismert darabokhoz tartozott. Rukka Pal beszélt errél nekem. Miutin el-
adta a kincseket, kutatétra indult. O maga is hitt abban, hogy a kincs az egyko-
ri Pannénidbol szdrmazik. Soha nem allitotta, hogy Seuso a Vaskapu-szorosnil
lakott. Valészintbbnek tartotta, hogy torok rablébanda elrejtett kincsére akadt.
Amint az el6bb mondtam, sokkal tobb targyat talalt, mint amennyi végil a
Sotheby’s-hez keriilt. Soha nem fogjuk megismerni a teljes anyagot, melynek
alapjdn valamivel biztosabban nyilatkozhatnink a kollekei6 eredetérdl.

— Biztosan dllitani valamit a Seus6r6l — nevetett kozbe a lord —, talin még
hisz a csodakban? Feltételezem, hogy hallott a két mészkétejrél, melyeket a
Sotheby’s tigynokei helyeztek az edények kozé, hogy alitimasszdk a Seuso
kozel-keleti eredetét?

— Rukka Pal rafinaltabb és el6relatobb volt, mint azt gondolna. Kapzsi
gyilkos volt, de a Seuso-kincs a hatalmédba keritette, valésigos szakért6vé
képezte magat. Feltdnt neki a Pelso felirat, megtudta, hogy mit jelent, ezért
utazott a Balatonhoz. Hallott arrdl az dsatdsrél, melynek sorin egy negyedik
szdzadban, barbdr timadis nyomdn elpusztult rémai palotit tirtak fel. Oda
kivinta elrejteni azt a kilenc targyat, amelyeket megtartott.

— Es igy végképp eltrolni minden kinyomozhaté kapesolatot... — tette
hozza a lord elgondolkodva. — Zsenidlis. Zsenidlis biin6zg.



— Segitdtarsra volt sziiksége. Akkor, ezerkilencszaznyolcvanban taldlko-
zott Simegh Jozseffel. A t6 északi partja mentén kiépitett vasuti vonalon
utaztak egyitt. Stimegh katonai szolgilata letoltésére indult, részegen és vi-
ddman tlt Rukka Pal mellé. Beszélgetni kezdtek, és Rukka Pil elkovette
azt a meggondolatlansigot, hogy beavatta 6t titkaba. Simegh Jézsef kovette
Rukka Palt a Készar-hegynél talilhaté régi rémai romok kozé. De a fiatal
magyar nem csak morzsikat akart. Rukka Pilnak meg kellett védenie magét
és a titkot. A Borbély néven ismert barlangban akasztotta fel a fiatalembert.

Lord Northampton lehajtotta fejét. Hossza ideig csend kovetkezett, majd
Ferenc atya rekedt hangon tjra beszélni kezdett.

— Tehdt mdr mésodszor tapadt vér Rukka Pal kezéhez a kincs miatt. Ek-
kor hatdrozta el, hogy végképp leszdmol a Seuso-dtokkal.

A két breg tekintete egy pillanatra 6sszeakadt. Az dtok — melyet annyi-
szor prébaltak tagadni, de soha nem tudtik kitzni a babondt gondolataikbél.
Ferenc atya folytatta:

— Ideje ritérnem a gyonds legfontosabb részére. Akkor még nem tud-
tam sokat a Seuso-kincsr6l. Zavaros, helyenként érthetetlen volt a torténet,
sok minden késébb vilagosodott meg, amikor utdnaolvastam. Stiimegh Jézsef
meggyilkoldsirdl, az eladds kortlményeirdl, a taldlt targyakrol nem sokat
mondott. Egyetlen dolog miatt jott hozzam. A bétyja, Flop kisérti a tal-
vilagrol, mondta nekem a gyontat6filkében Rukka Pil. Amikor menekiilt a
gyilkossdg helyszinérél, arra kérte az Urat, hogy még 6tven évig engedje élni.
Azt mondta, nem tudja, miért pont ennyit kért. Otven. Fél évszdzad. Akkor
soknak tdint szimara. Majdnem harminc évig lt a kincsen, aztin megkapta
a pénzt. Huszonegy éve maradt. Felosztotta a pénzt ezerkétszdznegyven-
nyolc részre, minden vasirnap pontosan husz darab ezerdollarost hengerré
csavart, és betette a perselybe.

Lord Northampton meglepetten pattant fel a fotelbél.

— Azt dllitja, hogy a Seuso-kincsért adott pénz a topolyai templomba ke-
rilt?! — kérdezte kialtva.

— Oriilok, hogy rdd biztam — mondta nekem akkor Rukka Pal. Aztin
még annyit mondott: — Most megtudtad, ma volt az utolsé részlet.

A lord ldzasan szdmolt a fejében, Ferenc atya tenyerébe temette arcit, és
taradtan folytatta:

— A perselypénzt okosan beosztani nem a munkdm legnehezebb része,
akdrmennyirdl is van sz6. Mds aggasztott. Feloldozasért jott. A gyontatdracs
mégott csond volt. Rukka Pal mar nem kivant semmit mondani. En nem
tudtam mit kérdezni. Nyilvinvalé volt, hogy ez az ember hitt abban, hogy
lejart az ideje. Ha mashogy nem, maga vet neki véget. A haldoklét fel kell
oldozni biinei aldl, meg kell hallgatni vétkeit, és fel kell 6t szabaditani.

— Emlékszel még valamire? — kérdeztem rekedten.
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— Lelkiatyim, t6bbre nem emlékszem. Teljes szivembdl binom minden
blinémet, mert az én jésigos Istenemet megbdntottam. Erdsen fogadom,
hogy a biinoket kertlom.

—J6l van — mondtam neki halkan. — Feloldozlak a blineid aldl.

A két éreg az Asby-kastély szalonjaban hosszan hallgatott. Ferenc atya
alig tudta kipréselni magdbdl a kévetkezé mondatot.

— Soha tobbé nem lattak Rukka Pélt a topolyai templomban.

A lord fejében kavarogtak a gondolatok, probélt fogast keresni a torténe-
ten. Mindez kitaldciénak tlint szdmdra, de ugyanakkor valahogy nagyon is
logikusnak. A torténetben sok hidnyosségot tapasztalt, de pontosan ez tette
az egészet hihet6vé. Nem volt tokéletes torténet, olyan volt, mint amilyene-
ket az élet ir: szovevényes, kusza, tele homalyos foltokkal. A gyertydk, melye-
ket Agnes Ostanska készitett ki szimukra, immar csonkig égtek, a pirkadat
narancssirgdra festette a vitrazsos ablakokat. Lord Northampton hirtelen
nevetni kezdett. Hiszen ezt a huszon6tmilliét 6 maga adta Wilsonnak!

Kezét nyujtotta hit, és igy szdlt:

— Elfogadom az ajinlatot. Legyen minden gy, mint azel6tt. Azért a
pénzért az Ashby-kastélyra irattam jelzalogot. Tul sokszor megbdntam ezt a
dontést. Nem akarok mdst, mint vissza azt a pénzt, visszacsindlni mindent!
Az elmult huszonnyolc évet!

— Azt hiszem, az lesz a legjobb — vélaszolta Ferenc atya. — Mindent vissza-
csindlunk. Taldn...

Nem fejezte be. Téaskdjit Lord Northampton felé nytjtotta. Huszonét-
milli6 dollar volt benne. Rukka Pil lelkiismerete.

A Seuso-kollekciét egy londoni raktdrban 6rizték. Ferenc atya Lord
Northamptonnal utazott Ashbybdl a f6virosig. Az ton heves torténelmi vi-
tat folytattak, nem adatokrdl és eseményekrdl beszélgettek, a masodik vildg-
hédbort és az ezredfordul6 kozotti id6szak nem torténelem, hanem személyes
mult volt a szdmukra. A térténelemtudomany egy magasabb fokozatin tir-
gyaltak: az utékor feleléssége volt a polémia targya. Londonban Lord Nort-
hampton hidba marasztalta Gj bartjat némi klubéletre, Ferenc atya — teljes
titokban — a Sotheby’s magdnrepil6gépén, a Seuso-kinccsel a raktérben,
egyenesen a surcini 1égikikotébe repilt.

A kincsekrdl azéta csak regényekben és dddz régészek vitdiban emlékez-
nek meg, a birésdgok tompa hangu termeiben mar régen végleg elhalkultak
a vitak. Ferenc atya, a j6 topolyai pap, a Vaskapu kornyékén, egy kis falu
temetdjében visirolt magianak sirhelyet. Nyughelyét maga dsta ki, mélyre,
a sotétzold hindrfold és a Duna vizét sziircsold sziklik ala. Holdtalan, sotét
éjszakdkon kék langok csapnak ki a sirdombbdl. A Seuso-kincs dtka a fold

alatt virja a mohdkat.



